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Ogodlne przepisy bezpieczen-
stwa dla elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszyst-

kie wskazowki i przepisy.
Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarze-
dzie® odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych
energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulato-
rami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktorym znajdujq sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry,
ktore moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia zwrécié¢
uwage na to, aby dzieci i inne osoby
postronne znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci. Odwrdécenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposéb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku elek-
tronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.

—

b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi po-
wierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodowki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywa¢ przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywaé przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewdd nalezy chronié przed wyso-
kimi temperaturami, nalezy go trzymac
z dala od oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzo-
ne lub splatane przewody zwiekszaja
ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywa¢é prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
rowniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza (dostoso-
wanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego rézni-
cowo-pradowego. Zastosowanie wytaczni-
ka ochronnego réznicowo-pradowego
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo os6b

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos¢ wykonywac¢ uwaznie i zrozwaga. Nie
nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu elektrona-
rzedzia moze sta¢ sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.
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b) Nalezy nosié¢ osobiste wyposazenie

ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia

z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko
obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewni¢ sie, ze elektronarze-
dzie jest wylaczone. Trzymanie palca na
wytaczniku podczas przenoszenia elektro-
narzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze sta¢ sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-

lezy usunaé narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie

w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unikac¢ nienaturalnych pozycji

f

~

przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.
Witosy, ubranie i rekawice nalezy trzymacé
z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zostaé wciggniete przez ruchome czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwosé zamontowania

urzadzen odsysajacych i wychwytujacych
pyt, nalezy upewnic¢ sie, ze sg one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

—

Polski | 7

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do pra-

cy uzywac nalezy elektronarzedzia, ktore
sa do tego przewidziane. Odpowiednio
dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bez-
pieczniej.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narze-
dziem, nalezy wyciagnaé¢ wtyczke

z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten
Srodek ostroznosci zapobiega niezamierzo-
nemu wtaczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowad¢,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone

w taki sposdb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

Nalezy stale dbac¢ o ostrosc i czystos¢ na-
rzedzi tnacych. O wiele rzadziej dochodzi
do zakleszczenia sie narzedzia tnacego,
jezeli jest ono starannie utrzymane. Zad-
bane narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia » Elektronarzedzie nalezy trzymac za
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie izolowana rekojes¢, gdyz tasma szlifierska
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié mogtoby natrafi¢ na wtasny przewod
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony- sieciowy. Uszkodzenie przewodu,
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem znajdujacego sie pod napieciem moze
uzycie elektronarzedzia moze doprowadzié¢ spowodowacé przekazanie napiecia na czesci
do niebezpiecznych sytuacji. metalowe elektronarzedzia, a w efekcie
porazenie pradem.
5) Serwis

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac¢ w czysto-
$ci. Mieszanki materiatéw sa szczegolnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze sie
zapali¢ lub wybuchnaé.

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, Zze bezpieczeristwo

urzadzenia zostanie zachowane. Nie wolno uzywac¢ elektronarzedzia z uszko

dzonym przewodem. Nie nalezy dotykac¢ usz-

kodzonego przewodu; w przypadku uszko-
. . . dzenia przewodu podczas pracy, nalezy wy-
Szczegolne przepisy beZpIe- ciagnac¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone prze-

czeﬁstwa dIa urzqdzenia wody podwyzszajg ryzyko porazenia pradem.

» Elektronarzedzie nalezy uzywac¢ jedynie do Wskazowki bezpieczenstwa do

szlifowania na sucho. Przenikniecie wody do zastosowan niestacjonarnych
elektronarzedzia podwyzsza ryzyko porazenia

pradem.

» Nalezy zadba¢ o to, aby powstajace przy
pracy iskry nie stanowity dla nikogo zagro-
Zenia. Wszystkie znajdujace sie w poblizu
tatwopalne materiaty nalezy usunaé. Przy
szlifowaniu metali powstajg iskry.

» Nie nalezy stosowac uszkodzonych,
zuzytych lub silnie zanieczyszczonych tasm
$ciernych. Uszkodzone tasmy $cierne moga
sie zerwad, zostac odrzucone i spowodowacd
obrazenia.

» Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy
unika¢ przegrzania sie szlifowanego mate-
riatu i szlifierki. Przed przestojami w pracy
nalezy zawsze oprozni¢ pojemnik na pyt.

W niesprzyjajacych warunkach, np. pod wpty-
wem iskrzenia powstatego podczas szlifowa-
nia metali, moze doj$¢ do samozapalenia sie
pytu szlifierskiego w workach, mikrofiltrach,
papierowych pojemnikach na pyt, a takze

w pojemnikach i adapterach systemu odpyla-
jacego. Zwiekszone niebezpieczenstwo ist-
nieje, gdy pyt taki zmieszany jest z resztkami
lakieru, poliuretanu lub innymi chemicznymi
materiatami, a materiat szlifowany jest po
dtugiej obrdébce rozgrzany.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac¢ podczas

pracy mocno w obydwu rekach i zapewnic¢
bezpieczna pozycje pracy. Elektronarzedzie
prowadzone jest bezpieczniej w obydwu
rekach.

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do

przedmiotu obrabianego, nalezy je
uruchomi¢; wytaczy¢ elektronarzedzie
mozna dopiero po odsunieciu go od
przedmiotu obrabianego. Elektronarzedzie
moze zosta¢ wyrwane z reki.

» Nie wolno w zadnym wypadku dotykaé

przesuwajacej sie tasmy sciernej. Grozi
skaleczeniem.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.

Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy

poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowac

i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro-
narzedziem.
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Wskazéwki bezpieczenstwa do
zastosowan stacjonarnych

» Nalezy stosowac rekawice ochronne i nigdy
nie wolno dotyka¢ znajdujacej sie w ruchu
tasmy szlifierskiej. Istnieje
niebezpieczenstwo doznania obrazen.

» Potaczy¢ elektronarzedzie z podstawg lub z
ptaszczyzna robocza i zamocowaé je tak, aby
stato bezpiecznie i stabilnie.
Elektronarzedzie moze sie gwattownie
poruszy¢.

» Wiacznik/wytacznik musi by¢ w kazdej
chwili tatwodostepny. Musi istnie¢
mozliwos$¢ wytaczenia elektronarzedzia w
dowolnym momencie.

» Materiat przeznaczony do obrébki
nalezyprzytozy¢ do wigczonego
elektronarzedzia. Elektronarzedzie mozna
wytaczyé dopiero po podniesieniu
obrabianego materiatu. Obrabiany materiat
moze sie gwattownie poruszyc.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-
zéwki i przepisy. Btedy w przestrze-
ganiu ponizszych wskazowek moga
spowodowac¢ porazenie pradem,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Elektronarzedzie przeznaczone jest do
szlifowania na sucho duzych powierzchni
drewnianych, plastikowych, metalowych, z masy
szpachlowej oraz powierzchni lakierowanych
(szybkie usuwanie warstw materiatu).

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarzedzia
na stronach graficznych.

1 Pokretto do wstepnego wyboru predkosci
przesuwu tasmy (PBS 7 AE)

2 Wogtebienia na Scisk stolarski

3 Wiacznik/wytacznik

—

Polski | 9

4 Przycisk blokady wtgcznika/wytacznika

Pojemnik na pyty kompletny
(system mikrofiltrowy)

(3}

6 Otwor gwintowany
7 Sruba regulacyjna biegu tasmy
8 Tasma szlifierska*
9 Uchwyt pojemnika na pyty
10 Kréciec wydmuchowy
11 Dzwignia unieruchomienia pojemnika na pyty
12 Element filtrowy (system mikrofiltrowy)
13 Dzwignia napinajaca tasmy
14 Ostona
15 Para $ciskow stolarskich*
16 Prowadnica réwnolegta i katowa*
17 Podstawa(PBS 7 AE SET)

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie
wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe wyznaczone zgodnie
z EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom ci$nienia akustycznego 89 dB(A); poziom
mocy akustycznej 100 dB(A). Niepewnosé po-
miaru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z normg EN 60745 wynosza:

warto$¢ emisji drgan a,, =2,5 m/s?, btad pomiaru
K=1,5m/s2.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okres$lona przez norme
EN 60745 procedurg pomiarowa i moze zostac uzyty
do poréwnywania elektronarzedzi. Mozna go tez
uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na drgania.
Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub z innymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.
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Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Dane techniczne

—

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczeistwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: Kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Szlifierka taSmowa PBS 7 A PBS 7 AE
Numer katalogowy 0603 391 0.. 06033917..
Znamionowa moc pobierania W 600 600
Moc wyjsciowa W 300 300
Predkos¢ przesuwu tasmy bez obciazenia m/min 250 170-250
Dtugosc tasmy mm 457 457
Szerokos¢ tasmy mm 75 75
Wstepny wybodr predkosci przesuwu tasmy - )
Przytacze zintegrowanego odsysania pytow ® ®
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,4 2,4
Klasa ochrony O/ [Oo /11

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230/240 V. W przypadku nizszych napiec, a takze modeli

specyficznych dla danego kraju, dane te moga sie réznic.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe

poszczczegdlnych elektronarzedzi moga sig roznic.

Deklaracja zgodnosci (€

Oséwiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 —zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/EU, 98/37/EU (do 28.12.2009),
2006/42/EU (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%-/W iV /%w%m

09.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

Odsysanie pytow/widrow

» Pyty niektérych materiatéw, na przyktad
powtok malarskich z zawartos$cia otowiu,
niektorych gatunkéw drewna, mineratow lub
niektérych rodzajéw metalu, moga stanowié
zagrozenie dla zdrowia. Bezpos$redni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do
ptuc moze wywotac reakcje alergiczne i/lub
choroby uktadu oddechowego operatora lub
0sdb znajdujacych sie w poblizu.

Niektére rodzaje pytow, np. debiny lub
buczyny uwazane sg za rakotworcze,

1609 929 N19 | (6.2.08)
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szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrébki drewna (chromiany, impregnaty do

drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga

by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio

przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsy-
sanie pytéw.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowe;j
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiazu-
jacych w danym kraju przepiséw, regulujacych
zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obroébki.

Samoodsysanie z pojemnikiem na pyty
(zob. szkice A1-A4)

Nasadzi¢ pojemnik na pyty 5 na kréciec
wydmuchowy 10 az do zaskoczenia.

Przy naktadaniu nalezy zwrdéci¢ uwage, aby
element mocujacy 9 zaskoczyt w odpowiednim
otworze elektronarzedzia.

W celu oprdznienia pojemnika na pyty 5 nacisnaé
dzwignie unieruchomienia 11 po stronie pojem-
nika na pyty (@). Pojemnik na pyty wyciagnac¢ do
dotu (@®).

Przed otwarciem pojemnika na pyty 5, nalezy
postukaé nim o twarde podtoze (tak jak
przedstawiono na rysunku), aby spowodowac
oddzielenie sie pytu od $cianek filtra.

Uchwyci¢ pojemnik na pyty 5 za wgtebienie
uchwytu, otworzy¢ element filtrowy 12 do gory

i oprézni¢ pojemnik na pyty. Blaszki elementu
filtrowego 12 nalezy oczysci¢ miekka szczotka.
Wskazéwka: Szlifierka tasmowa charakteryzuje
sie wysoka wydajnoscia $cierng. Aby
zagwarantowac optymalne odsysanie pytu,
nalezy regularnie opréznia¢ pojemnik na pyty 5 —
po 5 minutach pracy i regularnie czyscic filtr 12.

Wymiana tasmy szlifierskiej (zob. rys. B)

— Catkowicie wychyli¢ dzwignie napinajaca
tasmy 13. Spowodowato to poluznienie tasmy
szlifierskiej 8, ktorag mozna teraz zdjac.

—
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— Zatozy¢ nowa tasme szlifierska 8, zwracajac
przy tym uwage, aby strzatka wskazujaca
kierunek biegu tasmy, umieszczona na
wewnetrznej stronie tasmy byta zgodna ze
strzatka na obudowie elektronarzedzia.

- Przywréci¢ potozenie wyjsciowe dzwigni 13.

— Podniesc elektronarzedzie i wytaczy¢ je. Bieg
tasmy centrowany jest przy wtgczaniu i
podczas trwania obrébki w sposéb
automatyczny.

Jezeli bieg tasmy nie zostat wyposrodkowany po
wtaczeniu elektronarzedzia, trzeba go
ewentualnie podregulowad recznie. W tym celu
nalezy przekreci¢ $rube regulacyjna 7, znajdujaca
sie na srodkowej rolce tak, aby tasma szlifierska
8 przebiegata przez ptyte slizgowa w pozycji
Ssrodkowej. Jezeli i po tej operacji bieg tasmy nie
bedzie wycentrowany, nalezy wymieni¢ tasme
szlifierska 8.

Rodzaj tasmy szlifierskiej

Kierujac sie rodzajem obrabianego materiatu i
pozadana wydajnoscig usuwania materiatu,
mozna dokona¢ wyboru miedzy réznymi taSmami
szlifierskimi:

T EWood 40-220

Do obrébki
wszystkich
materiatow
drewnianych

Do szlifowania
wstepnego, np.
chropowatych,
nieostruganych belek i
desek

grubo-

ziarniste 40, 60

Do szlifowania
ptaskiego i do
wyréwnania
mniejszych
nierownosci

Srednio- 80, 100,
ziarniste 120

Do szlifowania
wykanczajacego i
precyzyjnego
twardego drewna

drobno- 150, 180,
ziarniste 220
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Praca

Uruchomienie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrédta pradu musi zgadza¢ sie z da-
nymi na tabliczce znamionowej elektrona-
rzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone do
pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé réowniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wtaczenia elektronarzedzia nacisna¢
wiacznik/wytacznik 3 i przytrzymaé w tej pozycji.
W celu unieruchomienia wcisnietego
wtacznika/wytacznika 3 nalezy nacisna¢ przycisk
blokady 4.

W celu wylaczenia elektronarzedzia, nalezy
zwolni¢ wtacznik/wytacznik 3, lub gdy jest on
unieruchomiony przyciskiem blokady 4, nacisna¢
krétko wiacznik/wytacznik 3, a nastepnie
zwolni¢.

Wstepny wybor predkosci przesuwu tasmy
(PBS 7 AE)

Za pomoca pokretta 1 mozna wstepnie wybierac
predkos$é przesuwu tasmy takze w trakcie
procesu obrébki.

Wymagana predkos$é przesuwu tasmu
uzalezniona jest od rodzaju materiatu i warunkéw
pracy — ustali¢ ja mozna droga praktycznych
prob.

Wskazéwki dotyczace pracy

Wydajnos$¢ usuwania materiatu podczas
szlifowania i jako$¢ obrébki powierzchni
uzaleznione sa przede wszystkim od rodzaju
wybranej tasmy szlifierskiej oraz od wybranej
predkosci przesuwu tasmy (PBS 7 AE). Im
wieksza szybkos$¢ tasmy, tym wieksza ilo$¢
usuwanego materiatu i tym precyzyjniejsza
obrobka powierzchni.

Tylko tasmy szlifierskie, znajdujace sie w
technicznie nienagannym stanie gwarantuja
dobra wydajnos¢ obrobki i zapobiegaja
uszkodzeniom elektronarzedzia.

—

Pracujac z mozliwie niewielkim dociskiem mozna
przedtuzy¢ zywotnos¢ tasmy. Aby osiagna¢ dobra
jakos¢ obrobki wystarczy wykorzystac ciezar
wtasny elektronarzedzia. Zbyt wysoka sita
docisku nie prowadzi do zwiekszenia wydajnosci
obrébki, prowadzi jedynie do zwiekszonego
zuzycia elektronarzedzia i tasmy szlifierskiej.

Przytozy¢ witaczone elektronarzedzie do
obrabianej powierzchni. Podczas szlifowania
elektronarzedzie nalezy przesuwac z
umiarkowana predkoscia. Poszczegdlne tory
ruchu szlifierki musza cze$ciowo zachodzi¢ na
siebie. Szlifowac nalezy zgodnie z rysunkiem
stojéw —w wyniku szlifowania w poprzek rysunku
stojéow mozna osiggna¢ niepozadane efekty.
Podczas usuwania resztek lakieru z obrabianej
powierzchni, moze doj$¢ do zagrzania i
rozpuszczenia sie lakieru. Skutkiem moze by¢
zabrudzenie zaréwno obrabianej powierzchni,
jak i tasmy szlifierskiej. Aby tego uniknaé, nalezy
stosowac system odsysania urobku.

Tasmy szlifierskiej uzytej do obréobki metalu nie
nalezy stosowaé¢ do innych materiatow.

Nalezy uzywa¢ jedynie oryginalnego osprzetu do
szlifowania firmy Bosch.

Tasmy szlifierskie nalezy przechowywac jedynie
W pozycji wiszacej — po zagieciu nie nadaja sie do
uzycia.

Stacjonarny tryb pracy

Stacjonarne zastosowanie elektronarzedzia przy
uzyciu prowadnicy réwnolegtej i katowej 16
umozliwia np. ksztattowe szlifowanie listew i
profili.

PBS 7 A/PBS 7 AE (zob. rys. D-E)

Obrdci¢ elektronarzedzie tak, jak to zostato
przedstawione na rysunku i potozy¢ na stabilnej
powierzchni roboczej. Umiesci¢ dwa sSciski
stolarskie 15 w przewidzianych do tego celu
wgtebieniach 2 i dobrze zamocowac
elektronarzedzie.

Dodatkowo mozna zamocowac prowadnice
réownolegta i katowa 16; otwory gwintowane 6
stanowia punkty mocowania prowadnicy
réwnolegtej i katowej 16.
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PBS 7 A SET/PBS 7 AE SET (zob. rys. F)

Za pomoca dwoch $rub przymocowac podstawe
17 do gérnej czesci elektronarzedzia. Umiescié
dwa Sciski stolarskie 15 w przewidzianych do
tego celu wgtebieniach na podstawie i
zamocowac¢ podstawe 17 i elektronarzedzie.

Dodatkowo mozna zamocowac prowadnice
rownolegta i katowa 16; otwory gwintowane 6
stanowig punkty mocowania prowadnicy
rownolegtej i katowej 16.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagnaé wtyczke z gnia-
zda.

» Aby zapewnic¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywacé w czystosci.

Osad z pytu powstatego podczas szlifowania
nalezy usunagé za pomoca pedzelka.

Od czasu do czasu nalezy zdja¢ ostone 14 i
oczys$ci¢ obszar znajdujacy sie pod nig, co
pozwoli zachowaé optymalng wydajnos¢
odsysania. (zob. rys. C)

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwieniach
czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwraca¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne oraz
informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

—

Polski | 13

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadéw

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujacymi zasa-
dami ochrony $srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac elektronarze-
dzi do odpadow domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/EG o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Bosch Power Tools
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VSeobecna varovna upozornéni
pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte véechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani pri
dodrzovani varovnych upozornéni a pokynl
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
»elektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a na
elektronaradi provozované na akumulatoru

(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést k
Urazdam.

b) S elektronafadim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) PFipojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zzadnym zplisobem upravena. Spoleéné s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a vhodné zasuvky
snizuji riziko Uderu elektrickym proudem.

b) Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnicky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.

Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.
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d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni Ci zavéseni elektronaradi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilti stroje. Poskozené
nebo spletené kabely zvysuji riziko uderu
elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou zplsobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouZziti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostiedi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecénost osob

a) Bud’te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
nafadim rozumné. Nepouzivejte Zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mlze vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomucek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuji
riziko poranéni.

c) Zabrante neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Presvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dFive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to m(ize vést
k trazdm.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
seFizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mlze vést k poranéni.
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e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mUzete elektronaradi
v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny
odév nebo sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dili.
Volny odév, $perky nebo dlouhé vlasy

mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, pfesvédcte se, Ze jsou pFipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu m(ze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepfetézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) NepouzZivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a musi
se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dila prislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatfeni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpricuji se, zda dily
nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je
omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Urazd ma pricinu ve
S§patné udrzovaném elektronaradi.
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f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné vzpfricuji
a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, pfrislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokyni. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou éinnost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Podle typu stroje specifikované
bezpecnostni pokyny

» Elektronaradi pouZivejte pouze pro suché
brouseni. Vniknuti vody do elektrického stroje
zvySuje riziko elektrického uderu.

» Dbejte na to, aby nebyly Zadné osoby
ohrozZeny odletem jisker. Odstrainite z
blizkosti hoFlavé materialy. Pri brouseni kov(
vznika odlet jisker.

» Nepouzivejte Zadné opotiebované, zatrzené
nebo silné zanesené brusné pasy. Poskozené
brusné pasy se mohou roztrhnout, vymrstit a
nékoho zranit.

» Pozor, nebezpedi pozaru! Zabrante prehrati
brouseného materialu a brusky. Pfred
pracovnimi prestavkami vZzdy vyprazdnéte
nadobu s prachem. Brusny prach v
prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém
sacku (nebo ve filtracnim sacku popr. filtru
vysavace) se mlze za nepriznivych podminek
jako je odlet jisker pfi brouseni kov(,
samovznitit. Zvlastni nebezpedi vznika, je-li
brusny prach smichan se zbytky polyuretant
nebo jinymi chemickymi latkami a brouseny
material je po dlouhé praci horky.

Bosch Power Tools
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» Drzte elektronaradi na izolovanych plochach
rukojeti, ponévadz brusny pas mize
zasahnout vlastni sitovy kabel. Poskozeni
elektrického vedeni maze uvést kovové Casti
elektronaradi pod napéti a vést k uderu
elektrickym proudem.

» Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
materiall jsou obzvlast skodlivé. Prach
lehkych kovi muze horet nebo explodovat.

» Nepouzivejte elektronafadi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

Bezpecnostni upozornéni pro
nestacionarni pouzivani

» Elektronaradi drzte pFi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpecny postoj.
Obéma rukama je elektronaradi vedeno
bezpecnéji.

» Proti obrobku ved'te pouze zapnuté
elektronaradi a vypnéte jej az poté, kdyz jste
jej snali z obrobku. Elektronaradi se mize
neocekavané pohybovat.

» Nikdy se nedotykejte bézZiciho brusného
pasu. Je zde nebezpedi poranéni.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Nezjejodlozite, pockejte az se elektronaradi
zastavi. Nasazovaci nastroj se mdze vzpricit a
vést ke ztraté kontroly nad elektronaradim.

Bezpecnostni upozornéni pro

stacionarni pouzivani

» Noste ochranné rukavice a nikdy se
nedotykejte béziciho brusného pasu. Je zde
nebezpecdi poranéni.

» Elektronaradi spojte spolehlivé s
podstavcem popfF. s pracovni plochou a
upevnéte je stabilné. Elektronaradi se mlize
neocekavané pohnout.

» Spina¢ musi byt kdykoli dobfe pFistupny.
Elektronaradi musi jit kdykoli lehce vypnout.

» Obrobek ved'te pouze proti zapnutému
elektronaradi a elektronaradi vypnéte az
tehdy, jakmile jste obrobek siali. Obrobek se
muze neoCekavané pohybovat.

Funkéni popis
Ctéte viechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynd
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Uréujici pouziti

Elektronaradi je ur¢eno k plosnému brouseni za
sucha — pfi vysokém vykonu Ubéru — dreva,
umélych hmot, kovd, tmeld a téz lakovanych
povrch.

Zobrazené komponenty
Cislovéani zobrazenych komponent se vztahuje na
zobrazeni elektronaradi na grafické strané.
1 Nastavovaci kolecko predvolby rychlosti
pasu(PBS 7 AE)
Vybrani pro Sroubové svérky
Spinac
Aretacni tlac¢itko spinace
Prachovy box kompletni (microfilter systém)
Zavitovy otvor
Sefizovaci Sroub béhu pasu
Brusny pas*

© 00N WN

Uchyceni prachového boxu
Vyfukové hrdlo
Aretacni packa pro prachovy box

I e
N B O

Filtracni prvek (microfilter systém)

-
w

Napinaci packa brusného pasu
Kryt
Par sroubovych svérek*

=
o o b

Podélny a uhlovy doraz*
17 Podstavec(PBS 7 AE SET)

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do
standardni dodavky.
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Informace o hluku a vibracich

Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 89 dB(A); hladina

akustického vykonu 100 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfi os)
zjiSténa podle EN 60745:

Hodnota emise vibraci a, =2,5 m/s?, nepresnost
K=1,5m/s?

V téchto pokynech uvedena uroven vibraci byla
zmérena podle méricich metod normovanych v
EN 60745 a m(iZze byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro predbézny
odhad zatiZzeni vibracemi.

Technicka data

—

Cesky | 17

Uvedena droven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovsem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou udrzbou, mize se Uroven vibraci
lisit. To muze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zietelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred ucinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroju,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces.

Pasova bruska PBS 7 A PBS 7 AE
Objednaci ¢islo 0603391 0.. 0603 3917..
Jmenovity pfikon W 600 600
Vystupni vykon W 300 300
Rychlost pasu pfi béhu naprazdno m/min 250 170-250
Délka brusného pasu mm 457 457
Sitka brusného pasu mm 75 75
Predvolba rychlosti pasu - ®
Pripojka vlastniho odsavani ° )
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,4 2,4
Trida ochrany [O)/11 o]/1

tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém sStitku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych elektronaradi

se mohou ménit.

Prohlaseni o shodé (€

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, ze v
odstavci ,Technickd data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W 1.V /%Cé’%ﬁﬂ

09.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Bosch Power Tools
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Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

Odsavani prachu/trisek

» Prach materialQ jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, minerald a kovu mohou
byt zdravi $kodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro oSetfreni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte odsavani prachu.

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisd pro
opracovavané materialy.

Vlastni odsavani pomoci prachového boxu
(viz obr. A1-A4)

Nasad'te prachovy box 5 na vyfukové hrdlo 10 az
zaskodi.

Dbejte pfi nasazovani na to, aby uchyceni 9
zaskocilo do pfislusného vybrani na elektro-
naradi.

K vyprazdnéni prachového boxu 5 stlacte are-
tacni packu 11 na strané prachového boxu (®).
Prachovy box vytahnéte dold (®).

Pred otevienim prachového boxu 5 by jste jej
méli, jak je ukdazano na obrazku, oklepat na
pevnou podlozku kvili uvolnéni prachu na
filtracnim prvku.

Uchopte prachovy box 5 na uchopovacich
prohlubnich, vyklopte filtraéni prvek 12 nahoru a
prachovy box vypraznéte. Lamely filtra¢niho
prvku 12 Cistéte pomoci mékkého kartace.

—

Upozornéni: Pasova bruska ma vysoky vykon
Ubéru. Pro zaru¢eni optimalniho odsavani prachu
proto vyprazdnujte prachovy box 5 pravidelné po
5 minutach doby provozu a pravidelné Cistéte
filtra¢ni prvek 12.

Vyména brusného pasu (viz obr. B)

— Napinaci packu 13 vytocte zcela ven. Brusny
pas 8 je nyni uvolnény a lze jej odebrat.

— ZaloZte novy brusny pas 8. Dbejte na to, aby
sméry Sipek na vnitfni strané brusného pasu a
télesa elektronaradi souhlasily.

— Napinaci packu 13 natocte zpét do vychozi
polohy.

— Elektronaradi zvednéte a zapnéte jej. Béh
pasu se pfizapnuti a béhem procesu brouseni
automaticky vystredi.

Neni-li béh pasu po zapnuti automaticky
vystiredén, musite jej prip. ru¢né sefidit. K tomu
otacejte sefizovaci Sroub 7 na prednim valecku,
az brusny pas 8 bézi vystredéné pres kluzny
plech. Pokud by poté nebyl béh pasu opét
vystiedény, musi se vyménit brusny pas 8.

Volba brusného pasu

Podle opracovavaného materialu a
pozadovaného ubéru jsou k dispozici rozlicné
brusné pasy:

L zmitost |
TXEWood 40-220

K opracovani
veskerych difevénych
materiald

K predbrouseni napfr.
drsnych,
nehoblovanych trami a
prken

hruby 40, 60

K rovinnému brousenia
ke srovnani malych
nerovnosti

stredni 80, 100, 120

Ke kone¢nému a
jemnému brouseni
tvrdého dreva

150, 180,
jemny 220
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Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s udaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznac¢ené 230 V
smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte
spina¢ 3 a podrzte jej stlaceny.

K aretaci stlaceného spinace 3 stlacte aretacni
tlacitko 4.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 3 uvolnéte popfr.
je-li areta¢nim tlacitkem 4 zaaretovan, spina¢ 3
kratce stlacte a potom jej uvolnéte.

Predvolba rychlosti pasu (PBS 7 AE)

Pomoci nastavovaciho kole¢ka predvolby
rychlosti pasu 1 mizete predvolit potfebnou
rychlost pasu a to i béhem provozu.

Potrebna rychlost pasu je zavisla na materialu a
pracovnich podminkach a Ize ji zjistit praktickou
zkouskou.

Pracovni pokyny

Vykon Ubéru pfi brouseni a jakost povrchu jsou
uréeny v podstaté volbou brusného pasu a téz
piedvolenou rychlosti pasu (PBS 7 AE). Cim
vy$sirychlost pasu, tim vyssi Ubér a vyssi jemnost
brousené plochy.

Pouze bezvadné brusné pasy davaji dobry vykon
brouseni a Setfi elektronaradi.

Pracujte pokud mozno s minimalnim pfitlakem,
aby se zvysila zivotnost brusného pasu. Vlastni
hmotnost elektronaradi pro dobry vykon
brouseni postacuje. Nadmérné zvyseni pritlaku
nevede k vy$simu vykonu brouseni, nybrz k
silnéjsimu opotfebeni elektronaradi a brusného
pasu.

Na opracovavanou plochu posadte elektronaradi
zapnuté. Pracujte s mirnym posuvem a brouseni
provadeéjte rovnobézné a krizem k brousené
draze. Bruste ve sméru vldken, pri¢né bézici
brusné stopy vytvareji rusivé brusné efekty.

Cesky | 19

Zvlasté pri odbrusovani zbytkd lakd se mize stat,
Ze se tyto zbytky roztavi a dojde k zamazani
povrchu obrobku a brusného pasu. Pracujte
proto s odsavanim prachu.

Brusny pas, s kterym se jiz opracovaval kov, by se
uz nemél pouzit pro jiné materialy.

Pouzivejte pouze origindlni brusné prisluSenstvi
Bosch.

Brusné pdasy uschovavejte pouze zavésené a
nelamejte je, jelikoZ jinak budou nepouzitelné.

Stacionarni provoz

Pfi stacionarnim pouziti s podélnym a thlovym
dorazem 16 Ize brousit napf. listy a profily do
tvaru.

PBS 7 A/PBS 7 AE (viz obr. D-E)

Otocte elektronaradi jak je ukdazano na obrazku a
polozte jej na stabilni pracovni desku. Vlozte dvé
Sroubové svérky 15 do k tomu urcenych vybrani 2
a elektronaradi pevné upnéte.

Navic mizete namontovat podélny a Uhlovy doraz
16, zavitové otvory 6 jsou upeviiovaci body pro
podélny a uhlovy doraz 16.

PBS 7 A SET/PBS 7 AE SET (viz obr. F)

Upevnéte podstavec 17 pomoci dvou $roubl na
horni strané elektronaradi. Vlozte dvé Sroubové
svérky 15 do k tomu urcenych vybrani na podstavci
a podstavec 17 a elektronaradi pevné upnéte.

Navic mizete namontovat podélny a Uhlovy doraz
16, zavitové otvory 6 jsou upevriovaci body pro
podélny a uhlovy doraz 16.

Udrzba a servis
Udrzba a &igténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté,
abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Ulpély brusny prach odstrarite pomoci Stétce.

Cas od ¢asu odejméte kryt 14 a prostor vydistéte,
aby zUstal optimalné zachovan saci vykon.
(viz obr. C)

Bosch Power Tools
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Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poru$e stroje, svérte provedeni opravy
autorizovanému servisnimu stredisku pro
elektronaradi firmy Bosch.

PFi vS§ech dotazech a objednavkach nahradnich
dild nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového §titku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k ndhradnim
dilim. Explodované vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomuze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadt

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych elektrickych
a elektronickych zafizenich a jejim
prosazeni v narodnich zakonech
musi byt neupotrebitelné elektronaradi
rozebrané shromazdéno a dodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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VsSeobecné vystrazné upozor-
nenia a bezpe¢nostné pokyny

A POZOR Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpec¢nostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v nasledujiucom
texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, spOsobit’ poZiar a/alebo tazké
poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budtce
pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vzt'ahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nlrou) a na rucné elektrické naradie napajané
akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecénost' na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte ¢isté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mézu mat’ za nasledok
pracovné Urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ruc¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ru¢ného
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mézete stratit kontrolu
nad naradim.

2) Elektricka bezpeénost’

a) Zastréka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastrcku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym prudom.

3)
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b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s

uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky
a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chrainte elektrické naradie pred uc¢inkami

dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

d) NepouzZivajte privodni $nuru mimo urce-

ny Ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
$nura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné Snury
zvy$uju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym

f)

naradim vonku, pouzivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré si schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

Ak sa neda vyhnut' pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spina¢ pri porucho-
vych pradoch. Pouzitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

Bezpecnost 0s6b

a) Bud'te ostrazZity, sustredte sa na to, ¢o

robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim nikdy
vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Maly okamih nepozornosti méze mat’ pri
pouzivani naradia za nasledok vazne
poranenia.

Bosch Power Tools
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b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu

ruc¢ného elektrického naradia do é¢innosti.
Pred zasunutim zastréky do zasuvky
a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruéného
elektrického naradia sa vzdy presvedcte
sa, Ci je rucné elektrické naradie vypnuté.
Ak budete mat’ pri prenasani ru¢ného
elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak ru¢né elektrické naradie pripojite
na elektricku siet zapnuté, moze to mat' za
nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite z

neho nastavovacie naradie alebo kl'i¢e na
skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kl'u¢,
ktory sa nachadza v rotujucej ¢asti ru¢ného
elektrického naradia, méze sposobit vazne
poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.

f)

Zapezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situdciach lepsie kontro-
lovat'.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Volny odev,
dlhé vlasy alebo $perky mozu byt’
zachytené rotujucimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

4) Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického
naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-
Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ru¢né elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit' do
opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’
alebo prestavovat’, vymienat’ prislusenst-
vo alebo skor, ako odlozite naradie, vZzdy
vytiahnite zastrcku siet'ovej Snury zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabra-
fAuje neumyselnému spusteniu ru¢ného
elektrického naradia.

d) Nepouzivané rucné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo oSe-
trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suéiastky
bezchybne funguju alebo ¢i neblokuju, ¢i
nie su zlomené alebo poskodené niektoré
suciastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviiovat’ spravne fungovanie ruéného
elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit.
Vela nehéd bolo spésobenych nedostatoc-
nou udrzbou elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju
viest.
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpec¢nostnych pokynov. Pri praci
zohl'adnite konkrétne pracovné podmien-
ky a ¢innost), ktoru budete vykonavat'.
Pouzivanie ru¢ného elektrického naradia
na iny Ucel ako na predpisané pouzitie
mébze viest k nebezpecnym situaciam.

5) Servisné prace

a) Rucné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpec-
nost’ ndradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny
Specifické pre dané naradie

>

Pouzivajte rucné elektrické naradie len na
brusenie nasucho. Vniknutie vody do ru¢ného
elektrického naradia zvySuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

Dajte pozor na to, aby neboli odletujicimi
iskrami ohrozené Ziadne osoby. Z blizkosti
miesta prace odstrante vsetky horlavé
materialy. Pri bruseni kovov odletuje prud
iskier.

Nepouzivajte Ziadne také brisne pasy, ktoré
su opotrebované, natrhnuté alebo velmi
zanesené. Poskodené brusne pasy by sa
mohli roztrhnut, naradie by ich mohlo
vymrstit'a mohli by niekoho poranit.

Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Vyhybajte
sa prehrievaniu brasenych obrobkov a
brusky. Zasobnik na prach vzdy pred
prestavkou v praci vyprazdnite. Brisny prach
v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v
papierovom vrecu (pripadne vo filtrachom
vrecku resp. filtri vysavaca) sa moze za
nepriaznivych okolnosti ako napr. pri
odletovani iskier kovov, sam od seba zapalit.
Osobitné nebezpecenstvo hrozi najma vtedy,
ak je zmieSany so zvySkami laku, polyuretanu
alebo s inymi chemickymi latkami a bruseny
material je po dlhej praci horuci.
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» Drzte ruéné elektrické naradie za izolované
rukovite, pretoze brisny pas by mohol
zasiahnut’siet'ovi Snuru naradia. Poskodenie
elektrického vedenia, ktoré je pod napatim,
mobze dostat’ pod napatie aj kovové suciastky
naradia a sposobit’ zasah elektrickym prudom.

» Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi réznych
materialov. Prach z lahkych kovov sa mé6ze
lahko zapalit’ alebo explodovat’.

» Nepouzivajte ruéné elektrické naradie, ktoré
ma poskodenu privodni $niiru. Nedotykajte
sa poskodenej privodnej Snury a v pripade,
Ze sa kabel pocas prace s naradim poskodi,
ihned’ vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Poskodené privodné $nury zvysuju riziko
zasahu elektrickym priadom.

Bezpecnostné pokyny pre nestacionarnu

prevadzku naradia

» Pri praci drzte ru¢né elektrické naradie
pevne oboma rukami a zabezpecte si
stabilny postoj. Pomocou dvoch ruk sa rué¢né
elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Elektrické naradie pristuvajte k obrobku len v
zapnutom stave a vypinajte ho az vtedy, ked’
ste ho od obrobka nadvihli. Ru¢né elektrické
naradie sa méze odrazu pohnut.

» Nikdy sa nedotykajte beziaceho brisneho
pasu. Hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomo-
cou upinacieho zariadenia alebo zveraka je
bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany rukou.

» Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného
elektrického naradia, az potom ho odlozte.
Pracovny nastroj sa mbze zaseknut a méze
zapricinit’ stratu kontroly nad ru¢nym
elektrickym naradim.

Bezpecnostné pokyny pre stacionarnu

prevadzku naradia

» Pouzivajte pracovné rukavice a nikdy sa
nedotykajte beziaceho briisneho pasu. Hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

» Spojte ruc¢né elektrické naradie spolahlivo s
podstavcom resp. s pracovnou plochou a
spolahlivo ho upevnite proti posunutiu.
Rucné elektrické naradie sa méze odrazu
pohnut.

Bosch Power Tools
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» Vypinaé naradia musi byt v kazdom okamihu
dobre pristupny. Ruc¢né elektrické naradie sa
musi dat’ v kazdej chvili l'ahko vypnut.

» Obrobok prisuvajte k ruécnému elektrickému
naradiu len vtedy, ked’ je v zapnutom stave a
naradie vypinajte az vtedy, ked’ ste obrobok
oddialili. Obrobok sa mo6ze odrazu pohnut.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-

zornenia a bezpecnostné pokyny.

Zanedbanie dodrziavania Vystraz-

nych upozorneni a pokynov uvede-

nych v nasledujicom texte méze
mat’ za nasledok zasah elektrickym pridom, spo6-
sobit’ poziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podla uréenia

Toto naradie je urc¢ené na brusenie ploch
nasucho — s vysokym uberom — a to na brusenie
dreva, plastov, kovu, stierkovacej hmoty ako aj
lakovanych povrchov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje
na vyobrazenie elektrického naradia na grafickej
strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Nastavovacie koliesko rychlosti posuvu pasu
(PBS 7 AE)

Vyrezy pre zvierku

Vypinac

Aretacné tlacidlo vypinaca

a b wN

Kompletny zasobnik na prach
(micro filtersystem)

Otvor so zavitom
Aretacna skrutka nastavenia chodu pasu
Brusny pas*

© 0N O

Drziak zasobnika na prach

10 Odsavaci natrubok

11 Aretacna packa zasobnika na prach
12 Filtra¢na vlozka (micro filtersystem)
13 Upinacia packa pre brusny pas

14 Kryt

15 Par zvierok*
16 Paralelny a uhlovy doraz*
17 Podstavec(PBS 7 AE SET)

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do
zakladnej vybavy produktu.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

Hodnotenda hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 89 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 100 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Hodnota emisie vibracii a,, =2,5 m/s?, nepresnost’
merania K =1,5 m/s?.

Uroveri kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného v
norme EN 60745 a mozno ju pouzivat na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedend hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. AvSak v takych pripadoch, ked sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo
sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe, moze sa
hladina zat'aZenia vibraciami od tychto hodnét
odlisovat. To mbze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit' doby, pocas ktorych je ru¢né elektrické
naradie vypnuté alebo doby, ked naradie sice
bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To mbze
vyrazne redukovat’ zatazenie vibraciami pocas
celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujicej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalsie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.
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Technické udaje

—
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Pasova bruska PBS 7 A PBS 7 AE
Vecné cislo 0603 391 0.. 0603391 7..
Menovity prikon W 600 600
Vykon W 300 300
Rychlost pohybu brisneho pasu pri chode

naprazdno m/min m/min 250 170-250
Dizka brusneho pasu mm 457 457
Sirka brisneho pasu mm 75 75
Predvolba rychlosti pasu - )
Pripojka na vlastné odsavanie ° ®
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,4 2,4
Trieda ochrany [o]/11 [Bl/1

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pripade niz$ieho napatia a pri vyhotoveniach $pecifickych pre

niektoru krajinu sa mozu tieto udaje odlisovat.

VSimnite si laskavo vecné ¢islo na typovom Stitku svojho ruéného elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych

produktov sa mézu odlisovat’.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje s
nasledujucimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/EG, 98/37/EG (do
28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).

Subor technickej dokumentacie sa nachadzaju na
adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y/ﬂ/m 1.V ;%w%m

09.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastréku naradia zo
zasuvky.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov
obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, mineralov a kovov moze byt’
zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie moéze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spdsobit ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material, ktory
obsahuje azbest, smu opracovavat' len
Specialne vyskoleni pracovnici.

— PouZivajte podla moznosti zariadenie na
odsavanie prachu.

Bosch Power Tools
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— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odporuc¢ame Vam pouzivat ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-
juce sa konkrétneho obrabaného materialu.

Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach
(pozri obrazok A1-A4)

Nasadte zasobnik na prach 5 na odsavaci
natrubok 10 tak, aby zaskocil.

Pri nasadzovani davajte pozor na to, aby drziak 9
zaskocil do vyrezu na ru¢nom elektrickom naradi.

Na vyprazdnenie zasobnika na prach 5 stlacte
aretac¢nu packu 11 na bocnej strane zasobnika na
prach (@). Potiahnite zasobnik na prach smerom
dole (@®).

Pred otvorenim zasobnika na prach 5 by ste mali
zasobnik na prach vyklepat o pevnu podlozku
podla obrazka, aby ste uvolnili prach z filtracne;j
vlozky.

Uchopte zasobnik na prach 5 za uchopovaciu
priehlbinu, vyklopte filtra¢nu viozku 12 smerom
hore a vyprazdnite zasobnik na prach. Lamely
filtracnej vlozky vycistite 12 pomocou jemnej
kefky.

Upozornenie: Pasova briuska ma velky uber. Aby
ste zabezpedili optimalne odsavanie prachu,
vyprazdnujte zasobnik na prach 5 pravidelne vzdy
po 5 minttach prevadzky a pravidelne Cistite
filtracnu vliozku 12.

Vymena brisneho pasu

(pozri obrazok B)

— Upinaciu packu 13 Uplne vyklopte. Brusny pas
8 je teraz volny a mozno ho demontovat.

— ZalozZte novy brusny pas 8. Davajte pozor na
to, aby sa Sipky smeru pohybu brisneho pasu
navnutornej strane brisneho pasu a na telese
elektrického naradia zhodovali.

— Upinaciu packu 13 vrat'te spat do
vychodiskovej polohy.

— Rucné elektrické naradie nadvihnite a znova
ho zapnite. Chod brisneho pasu sa pri
zapnuti a pocas brusenia automaticky
centruje.

—

1:54 PM

Ked’ sa brusny pas po zapnuti automaticky
nevycentruje, treba v pripade potreby nastavit’
chod pasu manualne. Otacajte aretacnu skrutku
7 pri prednom valci tak dlho, az bude brusny pas
8 prechadzat’ cez klzny plech vycentrovany. Ak by
sa chod brusneho péasu ani potom necentroval,
treba bridsny pas 8 vymenit’ za novy.

Vyber brisneho pasu

Podla druhu obrabaného materialu a
pozadovaného Uberu povrchu obrobku su k
dispozicii rozlicné brusne pasy:

| zmitest |
X EWood 40-220

Na obrabanie
vsetkych drevenych
materialov

Na predbrusenie napr.
drsnych nehobl'ovanych
hranolov a dosak

hruby 40, 60

Na rovinné brusenie a
na zarovnavanie
drobnych nerovnosti

stredny 80, 100, 120

Na dokoncovacie a
jemné brusenie
tvrdého dreva

150, 180,

jemny 220

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napitie zdroja
prudu musi mat’ hodnotu zhodnu s udajmi na
typovom Stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napdtie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte
vypinac 3 a drzte ho stlaceny.

Na aretaciu stlaceného vypinaca 3 stlacte
aretacné tlacidlo 4.

Ak chcete rucné elektrické naradie vypnut’
uvolnite vypina¢ 3 a v takom pripade, ak je
zaaretovany aretacnym tlacidlom 4, stlacte
vypina¢ 3 na okamih a potom ho znova uvolnite.
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Predvol'ba rychlosti brisneho pasu (PBS 7 AE)

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby
rychlosti briusneho pasu 1 mézete nastavit’
pozadovanu rychlost pohybu brisneho pasu
pocas prevadzky brusky.

Potrebna rychlost pohybu briusneho pasu zavisi
od druhu obrabaného materidlu a od pracovnych
podmienok a da sa zistit' na zaklade praktickej
skusky.

Pokyny na pouzivanie

Uber pri braseni a kvalita povrchovej plochy st
dané predovsetkym vyberom brisneho pasu, ako
aj predvolenou rychlostou pohybu brisneho
pasu (PBS 7 AE). Cim je rychlost brusneho pasu
vacsia, tym vyssi je Uber a o to jemnejsia je
brusna plocha.

Len bezchybné brisne pasy prinasaju dobry
brusny vykon a zarucuju Setrenie elektrického
naradia.

Pracujte podl'a moznosti s malym pritlakom, aby
ste predf?ili zivotnost brusnych pasov. Vlastna
hmotnost elektrického naradia je na dosiahnutie
dobrého brisneho vykonu dostatoc¢na.
Nadmerné zvysenie pritlaku nema za nasledok
zvy$enie briusneho vykonu, vedie len k zvySenému
opotrebovaniu elektrického naradia a brisneho
pasu.

Elektrické naradie prikladajte k povrchovej
ploche obrobku zapnuté. Pracujte s miernym
posuvom a brusenie vykonavajte paralelne a s
prekryvanim briusenych drah. Briste v smere
vlakien, prie¢ne stopy po bruseni vytvaraju rusivé
brusne efekty.

Predovsetkym pri obrusovani zvyskov laku sa
mbze stat, Ze sa tieto roztavia a sposobia
znecistenie povrchovej plochy obrobku a
zanesenie brusneho pasu. Pracujte preto s
odsavanim prachu.

Taky brusny pas, ktorym ste predtym brusili kov,
by ste uz potom nemali pouzivat na brusenie
inych materialov.

Pouzivajte na brusenie len originalne
prislusenstvo Bosch.

Brusne pasy uschovavajte len v zavesenej polohe

a nekrcte ich, pretoze by sa stali nepouzitelnymi.
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Stacionarna prevadzka

Pri stacionarnej prevadzke s paralelnym a
uhlovym dorazom 16 sa daju napr. brusit’ listy a
tvarované profily.

PBS 7 A/PBS 7 AE (pozri obrazky D-E)

Otocte ru¢né elektrické naradie do takej polohy,
ako ukazuje obrazok a polozte ho na nejaku
stabilnu pracovnu plochu. Zalozte dve zvierky 15
do uréenych otvorov 2 a ru¢né elektrické naradie
dobre upnitet.

Okrem toho moZete namontovat paralelny a
uhlovy doraz 16, otvory so zavitom 6 su
upeviovacimi bodmi pre paralelny a uhlovy doraz
16.

PBS 7 A SET/PBS 7 AE SET (pozri obrazok F)

Upevnite podstavec 17 pomocou dvoch skrutiek
na hornej strane ru¢ného elektrického naradia.
ZaloZte dve zvierky 15 do urcenych otvorov na
podstavci a podstavec 17 aj ru¢né elektrické
naradie dobre upnite.

Okrem toho moZete namontovat paralelny a
uhlovy doraz 16, otvory so zavitom 6 su
upeviovacimi bodmi pre paralelny a uhlovy doraz
16.

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastréku naradia zo
zasuvky.

» Rucéné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpeéne.

Usadeny prach odstrante pomocou nejakého

Stetca.

V pravidelnych intervaloch demontujte kryt 14 a
vycistite priestor pod nim, aby zostal zachovany
optimalny nasavaci vykon. (pozri obrazok C)

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat  autorizovanej servisnej
opravovni elektrického naradia Bosch.
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Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajlice sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. RozloZzené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj na
web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad poméze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal
treba dat’ na recyklaciu Setriacu zZivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/EG o starych elektrickych
aelektronickych vyrobkoch a podla
jej aplikacii v narodnom prave sa
musia uz nepouzitelné elektrické produkty
zbierat’ separovane a dat’ na recyklaciu
zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Altalanos biztonsagi el6irasok
az elektromos kéziszersza-
mokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezékben leirt eldira-
sok betartasanak elmulasztdsa aramitésekhez,
tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan érizze
meg ezeket az el6irasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a haldézati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (haldzati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag
a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapot-
ban a munkahelyét. A rendetlenség és a
megvilagitatlan munkatertlet balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kdrnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok van-
nak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6z0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakozo dugéjanak bele kell
illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatla-
kozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakoz6 adaptert.

A valtoztatas nélkiili csatlakozé dugok és a
megfeleld dugaszold aljzatok csékkentik az
aramités kockazatat.
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b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul
csovek, fiitétestek, kalyhak és hiitogépek
megérintését. Az aramiitési veszély
megnodvekszik, ha a teste le van féldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6t6l vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az aramités veszélyét.

d) Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétél
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase huizza ki a haldzati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktél, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkatré-
szektdl. Egy megrongdlddott vagy csomok-
kal teli kdbel megnéveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban valo hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csékkenti az dramiités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kérnyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védoékapcsolot. Egy hibaaram-véddékap-
csold alkalmazasa csdkkenti az aramités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka koézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csindl és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal. Ha
faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol hatasa
alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne
hasznalja a berendezést. Egy pillanatnyi
figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget.
A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csiszasbiztos véddcipd,
véddsapka és flilvédé hasznalata az
elektromos kéziszerszam haszndlata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.
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c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrél, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsol-
va, miel6tt bedugna a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az ak-
kumulator-csomagot, és miel6tt felvenné
és vinni kezdené az elektromos kéziszer-
szamot. Ha az elektromos kéziszerszam
felemelése kdzben az ujjat a kapcsoldn
tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el

a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a

f

~

normalistol eltéro testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bé
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és 6ssze-
gylijtéséhez sziikséges berendezéseket,
ellenérizze, hogy azok megfelel6 médon
hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és
rendeltetésiiknek megfeleléen
miikddnek. A porgylijté berendezések
hasznalata csékkenti a munka soran
keletkezd por veszélyes hatasat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-

jahoz csak az arra szolgalo6 elektromos

kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas

elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne haszniljon olyan elektromos kéziszer-

szamot, amelynek a kapcsoléja elromlott.
Egy olyan elektromos kéziszerszam,
amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

c) Hazza ki a csatlakozé dugét a dugaszolé-

aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon beal-
litasi munkakat végez, tartozékokat cse-
rél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez
az elévigyazatossagiintézkedés meggatolja
a szerszam akaratlan lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-

szamokat olyan helyen tarolja, ahol azok-
hoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne
hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak
az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak
el ezt az atmutatoét. Az elektromos kézi-
szerszamok veszélyesek, ha azokat gyakor-
latlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenérizze,

f

~

hogy a mozgé alkatrészek kifogastalanul
miikédnek-e, nincsenek-e beszorulva, és
nincsenek-e eltérve vagy megrongaléodva
olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehet-
nek az elektromos kéziszerszam miikodé-
sére. A berendezés megrongalodott részeit
a késziilék hasznalata el6tt javittassa meg.
Sok olyan baleset torténik, amelyet az
elektromos kéziszerszam nem kielégito
karbantartasara lehet visszavezetni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kez6 és gondosan apolt vagdszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozé-

kokat, betétszerszamokat stb. csak ezen
eldirasoknak és az adott késziiléktipusra
vonatkozo kezelési utasitasoknak megfe-
leléen hasznalja. Vegye figyelembe a
munkafeltételeket és a kivitelezend6
munka sajatossagait. Az elektromos kézi-
szerszam eredeti rendeltetésétél eltérd
célokra valo alkalmazasa veszélyes
helyzetekhez vezethet.
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5) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szak-
képzett személyzet csak eredeti pétal-
katrészek felhasznalasaval javithatja. Ez
biztositja, hogy az elektromos kéziszer-
szam biztonsagos szerszam maradjon.

A berendezéssel kapcsolatos
biztonsagi el6irasok

> Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz
csiszolasra hasznalja. Ha viz hatol be egy
elektromos kéziszerszamba, ez megndveli az
aramiités veszélyét.

» Ugyeljen arra, hogy a szikraszéras ne
veszélyeztethessen személyeket. Tavolitsa
el a munkateriilet kozelébdl az éghetdé
anyagokat. A fémek csiszolasakor
szikraszoéras lép fel.

» Ne hasznaljon elkopott, beszakadt, vagy
erosen elszennyez6dott csiszoloszalagokat.
A megrongalddott csiszoldszalagok
szétszakadhatnak, kireptlhetnek és
sériléseket okozhatnak.

> Vigyazat, tiizveszély! EI6zze meg a csiszo-
lasra keriil6 munkadarab és a csiszologép
tulmelegedését. A munkasziinetekben min-
dig iiritse ki a porgyiijto tartalyt. A porzsak-
ban mikroszlirében, papirzsakban (vagy a
szlirézsakban, illetve a porszivo szlréjében)
taldlhato, a csiszolas kdzben keletkeztt por
hatranyos korilmények kozott (példaul
szétreplild szikrak) magatdl meggyulladhat.
Ez a veszély még tovabb ndvekszik, ha a
csiszolas soran keletkezé porban lakk, poli-
uretan, vagy mas vegyszer is talalhato és a
megmunkalasra keriild munkadarab egy
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Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kilonosen veszélyesek. A kénny(
fémek pora éghetd és robbanasveszélyes.

Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakoz6 kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal hizza ki a csatlakozé dugét a duga-
szol6 aljzatbol. Egy megrongalddott kabel
megnoveli az dramiités veszélyét.

o

Biztonsagi eldirasok a nem-stacioner
lizemeltetéshez

» A munka soran mindig mindkét kezével

tartsa az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrdl, hogy szilard, biztos
alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

Az elektromos kéziszerszamot csak
bekapcsolt allapotban tegye fel a
megmunkalasra keriil6 munkadarabra és
csak azutan kapcsolja ki, miutan leemelte a
munkadarabrél. Az elektromos kéziszerszam
hirtelen mozgasba johet.

Sohase érjen hozza a mozgasban lévé
csiszoldszalaghoz. Ellenkezd esetben
sérllésveszély all fenn.

A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfeleléen rogzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval rogzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam
teljesen leall, miel6tt letenné. A betét-

szerszam beékelddhet, és a kezel6 elvesztheti
az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

s

hosszabb iddtartamu csiszolas soran
felforrésodott.

Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogva fogja
meg, mivel a csiszolészalag a sajat halézati
csatlakoz6 kabelhez is hozzaérhet. Ha a
berendezés egy fesziiltség alatt allé vezetéket
megrongal, az elektromos kéziszerszam
fémrészei szintén fesziltség ala keriilhetnek
és dramitéshez vezethetnek.

Biztonsagi eldirasok a stacioner
lizemeltetéshez

> Viseljen védo kesztyiit és sohase érintse
meg a mozgo csiszoldszalagot. Ellenkezé
esetben sérilésveszély all fenn.

» Biztonsagosan rogzitse az elektromos
kéziszerszamot az allvanyhoz, illetve a
munkafeliilethez és rogzitse gy, hogy
biztosan alljon. Az elektromos kéziszerszam
hirtelen mozgasba johet.
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» A be-/kikapcsoléonak mindig jol hozzaférheto
helyzetben kell lennie. Az elektromos
kéziszerszamot mindig kénnyen ki kell tudni
kapcsolni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
csak a bekapcsolt elektromos
kéziszerszamhoz vezesse hozza és az
elektromos kéziszerszamot csak azutan
kapcsolja ki, miutan leemelte réla a
munkadarabot. A munkadarab hirtelen
mozgasba johet.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és eldirast.

A kovetkezdkben leirt eldirasok
betartasanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

A — nagy lemunkalasi teljesitmény(i — elektromos
kéziszerszam fa, mlianyag, fém, spatulyazoé
massza és lakkozott felliletek szaraz felileti
csiszolasara szolgal.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék dbrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az
abra-oldalon talalhaté képére vonatkozik.

1 Szalagsebesség el6valasztd szabalyozo
tarcsa(PBS 7 AE)

Mélyedések a csavaros szorité szamara
Be-/kikapcsold

Be-/kikapcsolé rogzitégombja

a b wN

Porgylijté doboz, komplett
(micro szlrérendszer)

Menetes furat
Szalagfutas szabalyozocsavar
Csiszolészalag*

© 0N O

Porgylijté doboz tarté

10 Kifuvé csécsonk

11 Porgylijté doboz reteszelékar

12 Szlirébetét (micro szlirérendszer)

13 Csiszolodszalag rogzitékar

14 Fedél

15 Csavaros szorité*

16 Parhuzamos és allithat6 szogl itk6z6*
17 Gépallvany (PBS 7 AE SET)

*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen kerliltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 89 dB(A); hangtel-
jesitményszint 100 dB(A). Szoras K=3 dB.
Viseljen fiilvédét!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektorésszege) az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen kerilt kiértékelésre:
Rezgéskibocsatasi érték, a,, =2,5 m/s?, széras,
K=1,5m/s%

Az ezen el6irdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési méd-
szerrel kerllt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f6 alkalmazasi terlletein val6 hasznalat
soran fellépd érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést |Iényegesen megndvelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaidOre vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészité biztonsagi intézkedéseket a
kezelének a rezgések hatasa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartasa, a kezek melegen
tartasa, a munkamenetek megszervezése.
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Miiszaki adatok

Szalagcsiszolo PBS7 A PBS 7 AE
Cikkszam 0603 391 0.. 0603391 7..
Névleges felvett teljesitmény W 600 600
Leadott teljesitmény W 300 300
Uresjarati szalagfutasi sebesség m/perc 250 170-250
Csiszoldszalag hossza mm 457 457
Csiszoldszalag szélessége mm 75 75
Szalagsebesség eldvalaszto kerék -

Sajat elszivé csatlakozé (]

Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 2,4 2,4
Erintésvédelmi osztaly [o]/11 [o)/11

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Alacsonyabb fesziiltségek esetén és az egyes orszagok
szamara készllt kiilénleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjuk vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kilénb6zé kereskedelmi megnevezése is lehet.

Megfelel6ségi nyilatkozat C €

Egyedili feleléséggel kijelentjiik, hogy a ,,MUszaki
adatok” alatt leirt termék megfelel a kovetkezd
szabvanyoknak, illetve iranyadé dokumentumok-
nak: EN 60745 a 2004/108/EK, 98/37/EK
(2009.12.28-ig), 2006/42/EK (2009.12.29-t6l
kezdve) iranyelveknek megfeleléen.

A mUszaki dokumentacié a kdvetkezd helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%,/W 1.V /%Cﬁ%ﬁﬂ

09.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huizza ki a
csatlakozé dugoét a dugaszolé aljzatbdl.

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarositod
hatasu lehet. A poroknak a kezeld vagy a
kozelben tartéozkodd személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok

rakkelt6é hatasuak, féleg ha a faanyag

kezeléséhez mas anyagok is vannak benniik

(kromat, favédo vegyszerek). A késziilékkel

azbesztet tartalmazo anyagokat csak

szakembereknek szabad megmunkalniuk.

— Alehetéségek szerint hasznaljon
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely jé
szelléztetésérol.

— Ehhez a munkahoz célszerl egy P2
szlréosztalyu porvédd alarcot hasznalni.
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A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eldirasokat.

Sajat porelszivas porgyiijté dobozzal

(lasd az A1-A4 abrat)

Tegye fel az 5 porgyUjté dobozt a 10 kifuvo
csOécsonkra, amig az be nem pattan a helyére.

A felhelyezéskor ligyeljen arra, hogy a 9 tartd
bepattanjon a betétszerszamon taldlhato
bemélyedésbe.

Az 5 porgylijté doboz kiliritéséhez nyomja meg a
11 reteszelékart a porgyUjté doboz oldalan (@).
Huzza le lefelé a porgyljté dobozt (®).

Az 5 porgyljté doboz kinyitasa el6tt az abran
lathato modon Gtdgesse ki a porgyljté dobozt
egy szilard alapon, hogy a por levaljon a
szlirébetétrdl.

Fogja meg az 5 porgy(jté dobozt a bemélyedés-
nél fogva, hajtsa fel a 12 szlir6betétet és Uritse ki
a porgylijté dobozt. Tisztitsa meg a 12 szlir6betét
lamellait egy puha kefével.

Megjegyzés: A szalagos csiszoldnak magas a
lemunkalasi teljesitménye. Az optimalis
porelszivas biztositasara ezért 5 tizemidé
elteltével rendszeresen (ritse ki az 5 porgyjtd
dobozt és rendszeresen tisztitsa meg a 12
szlir@betétet.

Csiszoldszalag cseréje (lasd a ,,B” abrat)

— Forgassa egészen ki a 13 rogzitékart. Ekkor a
8 csiszoldszalag kilazul és le lehet venni a
késziilékrol.

- Tegye fel az Uj 8 csiszoldszalagot. Ugyeljen
arra, hogy a csiszoldszalag belsd oldalan és az
elektromos kéziszerszam hazan talalhato
nyilak iranya egybeessen.

— Forgassa vissza a 13 rogzitékart ismét a
kiindulasi helyzetébe.

- Emelje meg, majd kapcsolja be az elektromos
kéziszerszamot. A berendezés a szalag futasat
a bekapcsolasnal és a csiszolds soran
automatikusan koézpontozza.

Ha a berendezés a szalag futdsat a bekapcsolas
utan nem kozpontozza, azt sziikség esetén kézi
uton utana kell allitani. Ehhez forgassa el az elsé
gorgénél elhelyezett 7 szabalyozé csavart, amig a
8 csiszoldszalag kdzpontosan fut a csliszélemez
felett. Ha a szalag futasat még igy sem sikerdl
kdézpontozni, a 8 csiszolé szalagot ki kell cserélni.

A csiszoloszalag kivalasztasa

A megmunkalasra keriil6 anyagnak és a fellilet
kivant lemunkalasi mélységének megfeleléen
kiilonb6zé csiszoldszalagok allnak
rendelkezésre:

IXEWood 40-220

barmilyen faanyag
megmunkalasahoz

Durva, gyalulatlan
gerendak és lapok
elézetes

csiszolasahoz durva 40, 60

Sikra csiszolashoz és
kisebb egyenetlensé-

gek kiegyenlitéséhez  kozepes 80, 100, 120

keményfa anyagok
készrecsiszolasahoz 150, 180,
és finomcsiszolasahoz finom 220

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam ilizembe
helyezéséhez nyomja be és tartsa benyomva a 3
be-/kikapcsoldt.

A benyomott 3 be-/kikapcsolo reteszeléséhez
nyomja be a 4 régzitégombot.
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Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el a 3 be-/kikapcsoldt, illetve, ha az a 4
reteszel6gombbal reteszelve van, nyomja be
révid idére a 3 be-/kikapcsoldt, majd engedije el
azt.

A szalag sebességének el6zetes kivalasztasa
(PBS 7 AE)

Az 1 szalagsebesség elévalaszto
szabdlyozdkerékkel a sziikséges szalagsebesség
lzem kozben is elévalaszthato.

A szlikséges szalagsebesség a megmunkalasra
keriil6 anyag tulajdonsagaitél és a munka egyéb
feltételeitdl fligg, ezt a legjobb gyakorlati
prébaval megallapitani.

Munkavégzési tanacsok

A csiszolasi lemunkalasi teljesitmény és a felilet
minésége lényegében a csiszoloszalag
kivalasztasatol és az elézetesen bedllitott

(PBS 7 AE) szalagsebességtdl fligg. Minél
nagyobb a szalag sebessége, annal nagyobb a
lemunkalasi teljesitmény és annal finomabb a
csiszolassal Iétrehozott fellilet.

Jo csiszolasi teljesitményt az elektromos
kéziszerszamot kimél6 hasznélat mellett csak
kifogastalan csiszoloszalagok alkalmazasaval
lehet elérni.

Lehetéleg csak enyhén nyomja rad a szalagot a
munkadarabra, hogy a csiszoldszalagok
élettartama magasabb legyen. Az elektromos
kéziszerszam sajat sulya elegendé egy jo
csiszolasi teljesitményhez. Ha a nyomast tul
magasra noveli, a lehordasi teljesitmény nem
novekszik, hanem csak a csiszoldszalag és az
elektromos kéziszerszam hasznalddik el
gyorsabban.

Helyezze fel az elektromos kéziszerszamot
bekapcsolt allapotban a megmunkalasra kerild
fellletre. Mérsékelt el6toldssal dolgozzon és a
csiszolast egymast atfedé parhuzamos csikok
végigmunkalasaval hajtsa végre. A szdlirannyal
parhuzamosan csiszoljon, a szaliranyra
merdleges csiszolasi nyomok zavard hatasuak.
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Kilénésen lakkmaradékok lecsiszolasakor
eléfordulhat, hogy a lakk megolvad és
szétkenédik a megmunkalasra kerdilé
munkadarab és a csiszoldszalag fellletén. Ezért
hasznaljon porelszivast.

Ha egy csiszoldszalagot egyszer mar valamilyen
fém megmunkalasara hasznalt, azt mas anyagok
megmunkalasara ne hasznalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszolé
tartozékokat hasznaljon.

A csiszoldszalagokat csak felakasztva tarolja és
sohase torje meg azokat, mert akkot
hasznalhatatlanna valnak.

Stacioner iizem

A 16 parhuzamos- és allithato szogl itkoz6
alkalmazasaval példaul léceket és profilokat is
megfelel6 alakura lehet csiszolni.

PBS 7 A/PBS 7 AE (lasd a D-E abrat)

Forditsa meg az abran lathaté mdédon az
elektromos kéziszerszamot és tegye le egy stabil
munkalapra. Tegye ehez be a két 15 csavaros
szoritot az erre a célra szolgald 2
bemélyedésekbe és fogja be szorosan az
elektromos kéziszerszamot.

Ezen feliil fel lehet szerelni a 16 parhuzamos és
allithato szogl tkoz6t, a 6 menetes furatok a 16
parhuzamos és allithaté sz6gli itk6zé szamara
rogzitési pontként szolgalnak.

PBS 7 A SET/PBS 7 AE SET (lasd az ,,F” abrat)

Régzitse az 17 allvanyt a két csavarral az
elektromos kéziszerszam felsé oldalara. Tegye
ehez be a két 15 csavaros szoritét az allvanyon
erre a célra szolgalé bemélyedésekbe és fogja be
szorosan az 17 allvanyt és az elektromos
kéziszerszamot.

Ezen felil fel lehet szerelni a 16 parhuzamos és
allithato szogl Utkozét, a 6 menetes furatok a 16
parhuzamos és allithatd szogl itk6z6 szamara
rogzitési pontként szolgalnak.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszol6 aljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6zonyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Az csiszolds soran keletkezd és az anyaghoz
tapado port egy ecsettel tavolitsa el.

Id6rél idére vegye le a 14 burkolatot és tisztitsa
meg a teriletet, hogy az elszivasi teljesitmény
optimalis maradjon. (lasd a ,,C” abrat)

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi
és ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis
meghibasodna, akkor a javitassal csak Bosch
elektromos kéziszerszam-m(ihely
Ugyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan taldlhaté 10-jegyl
cikkszamot.

Vevészolgalat és tanacsadas

A vevOszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacid a kovetkezd cimen taldlhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vev6tanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

—

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kdrnyezetvédelmi szempon-
toknak megfeleléen kell Gjrafelhasznalasra
el6késziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos kéziszer-
szamokat a haztartasi szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkozé
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfeleld
orszagok jogharmonizacidjanak megfeleléen a
mar hasznalhatatlan elektromos kéziszerszamo-
kat kiilon Ossze kell gyljteni és a kdrnyezetvédel-
mi szempontbol megfelelé Ujra felhasznalasra le
kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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O6wmMe yKa3aHHUA IO TeXHUKe
6e3omacHOCTU ANA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOB

YOS St MpouTnTe BCe yKasa-

HUA U UHCTPYKLUU TTO
TexXHUKe 6e30mMacHOCTHU. YTyLLEeHUsA, AOTTYLLEH-
Hble TIPU COBAIOAEHUU YKA3AHUM U UHCTPYKLUWH TTO
TeXHUKe 6e30MacHOCTH, MOTYT CTaTb TPUUUHOWM
INEKTPUUECKOTO TTOPAXKEHUA, TTOXApa U TAXEAbIX
TpaBMm.

CoXxpaHAWTe 3TU UHCTPYKLIUKU U YKA3aHUA AAA
6yAyLLEro UCTTOAb3OBaHHUA.

MCTTOAb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLUMAX U
YKa3aHUSAX TTOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
TTPOCTPAHAETCA Ha IAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HWEM OT CETH (CO LWHYPOM TTUTAHUA OT IAEKTPO-
CETH) U Ha aKKYMYAATOPHbIM SAEKTPOUHCTPYMEHT
(6€3 WHYpPOM TTUTaHUA OT IAEKTPOCETH).

1) BesomacHocTb pabouero mecra

a) Coaepxure pabouee MeCTo B UUCTOTE U
XOPOLLO OCBELEeHHbIM. BecrmopsaoK UAK
HeoCBelLEeHHble yuacTku pabouero mecta
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHLIM CAYUYaAM.

6) He paboTtaiiTe C 3TUM SIAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM BO B3PbIBOOITaCHOM TTOMELUEHHUH, B
KOTOPOM HaxOAATCA roploumue XUAKOCTH,
BOCTIAAMEHSAIOLMECH ra3bl UAU TIbIAB.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET
TTPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMUIO TTBIAV UAU
nmapos.

B) Bo BpemsaA paboTbl C 3AEKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKalTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy MecTy AeTeil U TOCTOPOHHHUX
Auu. TTpy oTBAEUEHWM Bbl MOXeTe MoTepATh
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3aekTpobe3omacHOCTb

a) WterceAbHan BUAKA IAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAXKHA TTOAXOAUTD K LUTETICEAbHOM
po3eTke. HUkoum o6pa3om He U3MeHANTE
WITeTICeAbHYI0 BUAKY. He TpuMeHsiiTe
TMePEeXOAHbIX LITEKEPOB AAA SAEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM 3a3eMAEHUEM.
HeuameHeHHble WTeTCeAbHbIe BUAKU U TTOA-
XOAALLME WTETICEAbHbIE PO3ETKU CHUXAOT
PUCK TTOPaKEHUA IAEKTPOTOKOM.
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6) TTpeaoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMU TTOBEPXHOCTAMMH, KaK To,
c Tpy6aMu, INeMEeHTaMH OTOTIN€HMHA, KY-
XOHHbIMMU TTAUTAMHU U XOAOAUABHUKAMM.
MMpwv 3a3eMAeHWM Baluero Teaa moBblLLAeTCA
PUCK TTOPAXEHUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awmLiainTe SAEKTPOMHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TIDOHNKHOBEHWE BOAbI
B 9AEKTPOUHCTPYMEHT TMOBbILIAET PUCK
TTOPaXEeHWUA IAEKTPOTOKOM.

~—

r) He AomyckaeTcA UCTIOAb30BaTb LUHYP He
O Ha3HAUEHMUIO, HaTIPUMep, AAA TPaHC-
TOPTUPOBKHU UAU TTIOABECKHU SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATMBAHUA BUAKH
U3 WITETICeAbHOW PO3eTKHU. 3awumiIianTe
WHYP OT BO3AEMUCTBUA BbICOKUX TEMITe-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHM TTOA-
BU)XHbIX YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTa.
TTOBPEXAEHHbIN UAW CTTYTaHHbIN LWHYP TTO-
BbllLAET PUCK TTIOPAXEHMA SIAEKTPOTOKOM.

A) TIpu paboTe C 3INEKTPOUHCTPYMEHTOM TIOA
OTKPbITbIM HE60OM TIPUMEHANTE TTIPUroA-
Hble AAA 3TOro KabeAn-yaAnmHuTeAm. Tpu-
MeHEeHWe TIPUrOAHOTO AAA PAbOThI TIOA OT-
KPbITbIM HEOOM KabeAa-yAAMHUTEAR CHU-
aeT PUCK MOPaXEHWUA IAEKTPOTOKOM.

e) EcAn HeBO3MOXHO usbexarb TTPUMEHe-
HUA INEKTPOUHCTPYMEHTa B CbIPOM TO-
MeLlleHUH, To yCTaHaBI\MBaﬁTe BbIKALKO-
yaTeAb 3aluUTbl OT TOKOB TTOBPEeXAEHHUA.
TTpMeHeHWe BblKAOUaTEeAA 3alluTbl OT
TOKOB TTOBPEXAEHUA CHUXAET PUCK IAEK-
TPUYECKOTO MMOpPaXKeHUA.

3) Be3omacHOCTb Aloaen

a) ByAbTe BHUMaTeAbHbIMH, CACAUTE 32 TEM,
yTo Bbl A€NaETe M TPOAYMAHHO HaUMHalTe
paboTy C INeKTPOUHCTPYMeHTOM. He
TTOAb3YATECb IAEKTPOUHCTPYMEHTOM B
YCTaAOM COCTOSIHUM UAU, eCAM Bbli
HaXoAMUTECb TTOA BAUAHWEM HAapPKOTUKOB,
CTIMPTHbIX HATTUTKOB MAK AeKapcTB. OANH
MOMEHT HEBHUMATEABHOCTHM TIpU paboTe C
SAEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTH K
cepbesHblM TpaBMam.

Bosch Power Tools
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6) TpuMeHANTe CPeACTBa UHAUBUAYAAbHbIN

3alUMUTbl U BCErAa 3alUTHbIE OUKH.
McToAb30BaHUE CPEACTB MHAMBHUAYAAbHOM
3alllMThl, Kak TO, 3alUTHON MacKu, obyBu
Ha HECKOAb3ALLEN TIOAOLIBE, 3aLLMTHOMO
LWAEMA AW CPEACTB 3alliMTbl OPraHoB CAyXa
B 3aBMCMMOCTU OT BUAA paboThbl
3AEKTPOUHCTPYMEHTA CHUXAET PUCK
MOAYUYEHUSA TPABM.

B) TipeaoTBpalLaliTe HETTPeAHaAMepPeHHoe

r

~

BKAIOUEHHE INEKTPOMHCTpyMeHTa. TMepea
TTOAKAIOUEHHEM IAEKTPOMHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIUTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAIOUEHHOM COCTOSAHUM
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. EcAM Bbl mipu Tpax-
CTTOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA Aep-
XUTE TTaAeL, Ha BbIKAIOUATEAE UAW BKAIO-
UEHHbIN INEKTPOUHCTPYMEHT TIOAKAOUAETE
K CETH TTIUTaHWA, TO 3TO MOXET TIPUBECTU K
HecuacTHOMy CAyvalo.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT UAU
raeuHble KAIOUM AO BKAIOUEHUA INEKTPO-
MHCTPYMEHTa. MHCTPYMEHT UAU KALOU,
HaXOAALLMICA BO BpallaloLencs yactm
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TIPUBECTU K
TpaBMam.

A) He npuHumaiiTe HeecTecTBEHHOE TTOAO-

)XeHUe Kopryca Tena. Bceraa 3aHumaiite
yCTOWUMBOE TIONOXKEHHE U AEPXXUTE
Bcerpa pasHoBecHe. baaropapa sTomy Bbl
MOXeTe Ayulle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTYaLUAX.

e) Hocute moaxoasiuyio pabouyio oAexaAy.

He HOCHUTe WHMPOKYIO OAEXKAY U YKpalle-
HUA. AepXHUTe BOAOCbI, OAEXAY U pyKa-
BULbI BAAAM OT ABMXKYLLMXCA YacTeM.
LLInpoKas oAeXAQ, YKPALIEHUA UAWU AAWH-
Hble BOAOCbI MOTYT 6bITb 3aTAHYTbI Bpa-
WA LMMUCA YaCTAMM.

)K)ITpu HaAWYHUU BO3MOXXHOCTU YCTAHOBKH

TbIA€OTCACbIBaIOWUX U TTbIA€COOPHBIX
YCTPOWUCTB MMPOBEPANTE UX TTPUCOEAU-
HEHUe U TTPaBUAbHOE UCTTOAb3OBaHHe.
TTpUMEHEeHHe TTbIAeOTCOCA MOXET CHU3UTb
OMacHOCTH, CO3AaBaeMble TTbIAbIO.

4) BepeXxHoe U TpaBUAbHOE OobpalueHune U
MCTIOAb30BaHHE 3AEKTPOUHCTPYMEHTOB

a) He meperpyaiTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT.
Ucmonb3yiTe Ana Bawei pabotbl mpea-
Ha3HaUEeHHbIH AAAl 3TOrO INEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MTOAXOAALLUM SAEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTaete Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMarazaoHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3IA€KTPOUHCTPYMEHTOM C
HEMUCTTPaBHbIM BbIKAIOUATEAEM. IAEKTPO-
MHCTPYMEHT, KOTOPbIN He TTIOAAAETCSA
BKAKOUEHMWIO UAW BbIKAKOUEHWIO, OTTaCeH U
AOMKEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) A0 Hauana HaAAAKHU INEKTPOUHCTPYMEHTA,
mepeA 3aMeHOM TPUHAANEXKHOCTEN U
TpeKkpalueHueM paboTbl OTKAIOUaHTE
WITETICEeAbHYIO BUAKY OT PO3ETKH CeTH
WU/MAM BbIHbTEe aKKYMYAATOP. JTa Mepa
TTPEAOCTOPOXHOCTH TTpeAOTBpaLlaeT
HeTpeAHaMepPEHHOE BKAIOUEHUE INEKTPO-
WHCTPYMEHTA.

r) XpaHuTe HEUCTTOAb3YyEeMble 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTbI HEAOCTYTTHO AAA AeTel. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AULIAM, KOTOPbIe HE3HAKOMbI
C HUM MAM HE UNTAAU HACTOALLUX UHCTPYK-
UMHA. INEKTPOMHCTPYMEHTbI OTTacHbI B
pyKax HEOTIbITHbIX AWLL.

A) TwaTeAbHO yXxaXXuBaWTe 3a 3AEKTPOUH-
ctpymeHToM. TTpoBepsiiTe 6e3ynpeuHyio
(hYHKLHMIO U XOA ABHXYLUUMXCA YacTen
3AEKTPOMHCTPYMEHTA, OTCYTCTBUE TTIOAO-
MOK UAU TTOBPEXAEHUIH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLLMX HA (PYHKLUUIO SINEKTPOUHCTPY-
meHTa. TToBpeXXAeHHble YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUPOBAHbI AO UCTTOAL30-
BaHMWA 3INEKTPOUHCTPYMeHTa. Tlroxoe
06CcAyXMBaHWE SINEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABAAETCA TIPUUMHOM BOABLIOrO UMCAQ
HEeCcuacCTHbIX CAYUaeB.

e) AepXXuTe pexylnin UHCTPYMEHT B 3aTo-
UYEHHOM M YUCTOM COCTOAHUU. 3a6OTAMBO
YXOXEHHbIE PEXYLLME UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLIMMU KPOMKAMU pexe
3aKAMHWUBAIOTCA M UX Aerue BECTH.

1609 929 N19 | (6.2.08)

Bosch Power Tools




OBJ BUCH-682-001.book Page 39 Wednesday, February 6, 2008 1:54 PM

) TIpUMEHANTE SIAEeKTPOUHCTPYMEHT, TIPHU-
HaAAEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUM C HAaCTOALUIMMM UH-
CTPYKUMAMM. YUUTbIBATE TIPU 3TOM pa-
60uMe YCAOBUA U BbITOAHAEMYIO paboTy.
MCroAb30BaHWE SIAEKTPOUHCTPYMEHTOB AAA
HeTpeAyCMOTPEHHbIX paboT MoxeT
MTPUBECTH K OTIaCHbIM CUTYaLMAM.

5) Cepsuc
a) PemoHT Bawero sAneKTPOMHCTPYMEHTa
mopyuaiTe TOAbKO KBaAUhMLMPOBaAHHOMY
TePCOHAAY U TOAbKO C TPUMEHEHHeM
OPMIrMHAAbHbIX 3aMacHbIX YacTen. ITUM
obecrieunBaeTca COXpaHHOCTb 6e30-
MTaCHOCTH 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

CreumchuuHblie ANA
3AEKTPOMHCTPYMEHTA YKa3aHUA
mo 6e3omacHOCTH

» Ucnonb3yiTe HAaCTOALLUN INEKTPOUHCTPY-
MEHT TOAbKO AAAl CYXOro WAKW(OBaHUA.
TTPOHUKHOBEHWE BOAbI B IAEKTPOUHCTPYMEHT
MOBbILWAET PUCK TTOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

> ChaeauTe 3a TeM, UTO6bl CHOTT UCKP He TTOA-
Bepran omacHOCTH Aloael. Y6epuTe roproune
marepuanbl U3 pabouen 30HbI. TTpK WAK-
hOBaHWKU METAANOB BO3HUKAET CHOTT UCKP.

» He mpuMeHANTE U3HOLLEHHbIE, HAAOPBaHHbIE
WAU CUABHO 3aMyCAEHHble WAUGOBaAbHbIe
A€eHTbI. TToBpeXAEHHbIE LUIAUGOBaAbHbIE AEHTbI
MOTyT pa3opBatbcs, HbiTb OTOPOLLIEHbI U
HaHeCcTh KoMy-AMbo TpaBMbI.

» OCTOpPOXXHO, OoTMTacHOCTb moXkapa! MpeaoT-
BpallaiTe meperpes WAUdyemoro mare-
puana 1 wancgoBarbHON MalUHbI. TTepea
mepepbiBOM B paboTe Bceraa onmopoXXHATb
nmbinec60pHUK. LLInMdoBaAbHAA TTbIAb MOXET
BOCTIAAMEHUTLCA B COOPHOM MeLIKe, MUKPO-
UAbTPE, ByMaxXHOM MellKe (B (OUABbTPYLOLLEM
MeLKe UAW B (PUABTPE TIbiAecoca) Tpr
HebAarompUATHBIX YCAOBUAX, HAaTTpUMep, TIpu
BO3HWMKHOBEHWHW CHOTIA UCKP TIPpH
WAKoBaHMM MeTaanoB. Ocobana omacHOCTb
BO3HMWKaET Mpu epemMeLlnBaHnKn ropaven,
TOCA€ TIPOAONKUTEABHOW PaboThbl, TTbIAU OT
WAWDOBaAHUA C OCTaTKaMM AaKa, TTOAMypeTaHa
WUAW APYTUX XUMUUECKUX BeLLecTB.
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> AepXXUTe INeKTPOUHCTPYMEHT 3a

»

M30AMPOBaHHbIE PYUKH, TaK KaK
WANOBaAbHAA AEHTA MOXET TTOBPEAUTb
CO6CTBEHHbIW WHYP MUTaHUA. TToBpexaeHWe
TTPOBOAKM TIOA HATTPAXEHWEM MOXET
TTOCTaBUTb TTOA HATPAXEHUE METaAAMUecKue
YacTu INEKTPOUHCTPYMEHTA U TIPUBECTU K
MTOPaXEHUIO IAEKTPOTOKOM.

Aepxute Bawe pabouee mecto B uucrore.
Cmecu matepuanoB 0cobeHHO omacHbl. TTbiAb
LUBETHbIX METAAAOB MOXET BOCTIAAMEHUTLCA
WAW B30PBaTbCA.

He pabotaiiTe c 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM C
MOBPEXAEHHbIM WHYPOM TiUTaHuA. He
KacailTecb MOBPEXAEHHOrO WHypa,
OTCOEAUHUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOM
PO3€ETKH, €CAM LWWHYP 6bIA TTOBPEXAEH BO
BpeMA paboTbl. [TOBPEXAEHHbIN WHYP
TTOBbIWAET PUCK TTOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

YKa3aHuA Mo TeXHUuKe 6e30macHOCTHU ANA
HeCcTauMOHAPHOM 3KCTIAyaTaLuuu

>

Tpu paboTe 3AEKTPOMHCTPYMEHT BCErAa
HaAEXHO Aep)XaTb 06eMMH pyKaMu, 3aHAB
TpeABapUTEAbHO YCTOMUMBOE TTOAOXKEHHE.
ABymMA pykamu Bbl paboTaete 6oaee HaAEXHO
C IAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

TMoABOAUTE HAaCTOALUMUI IAEKTPOUHCTPYMEHT
K o6pabaTbiBaemMoi AeTaAU TOAbKO BO
BKAIOUEHHOM COCTOSIHUM M BbIKAIOUaTe ero
ToCAe ToAbeMa ¢ obpabaTbiBaemoi
TTOBEPXHOCTU. INEKTPOUHCTPYMEHT MOXET
HEOXUAAHHO TTPUATH B ABUXKEHME.

Hukoraa He Kaca#Ttecb beryiuei
wAnucoBanbHON AeHTbl. OTTaCHOCTb
TPaBMUPOBaHUA.

KpemnaeHue 3aroToBKK. 3aroToBka, yCTaHOB-
AEHHaA B 3aXWMHOE TIPUCTTIOCOBAEHUE UAK B
TUCKM, YAEPXUMBaeTCA HoAee HAAEXHO, ueM B
Balwew pyke.

BbXAATb MTOAHYIO OCTAHOBKY 3AEKTpPO-
MHCTPYMEHTA U TOAbKO TTOCAE 3TOrO Bbl-
TMYCTUTb €ro U3 pyk. Pabounit MHCTPYMEHT
MOXET 3aeCTb U 3TO MOXET TIPUBECTU K TToTepe
KOHTPOAA HAA IAEKTPOUHCTPYMEHTOM.
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YKa3aHuA Mo TeXHUKe 6e30TMacHOCTHU ANA
CTaUMOHAPHOM IKCTIAyaTaLuUum

> TloAb3yWHTecb 3alMTHBIMU TTepyYaTKamMu U
HUKOrAQ He KacauTtecb 6eryiuen
wAncgoBarbHOM A€HTbl. OTTaCHOCTb
TTOAYUEHUSA TPABMBbI.

> HapeXXHO cCOeAMHUTE SAEKTPOUHCTPYMEHT C
TOACTaBKOMW UAM C pabouei TTOBEPXHOCTbIO U
YCTOHUMBO 3aKpermuTe MOCAEAHIOI0.
INEKTPOUHCTPYMEHT MOXET HEOXMUAAHHO
TIPUATH B ABUXKEHUE.

» BblikAlOUaTeAb AONXEH 6bITb B AlO60€ BpemMA
AOCTYTTHbIM. 9I\eKTDOVIHCTDyMeHT AONXEH B
Aoboe BpeMA Aerko BblKAKOYATbCA.

> TlopaBaiTe 3aroToBKy TOAbKO Ha
BKAIOUEHHbIW IAEKTPOUHCTPYMEHT U
BbIKAIOUATE IAEKTPOUHCTPYMEHT TOABKO
TMOCAe TIOAbEMA 3aroTOBKH C MHCTPYMEHTa.
3aroToBKy HEAb3A TIepeMellaTb PbiBKaMu.

OnucaHue chyHKUHUHU

TMpouTuTe BCe YKa3aHUA U UHCTPYK-
LMK TTO TeXHUKe 6e3omacHocTH. Yy-
LLEHUA, AOTTyLLEHHblE TTPK CObAIO-
AEHUW YKA3aHUN U UHCTPYKLUMM TTO
TEXHUKe He3omacHOCTH, MOTyT CcTaTb
TTPUUMHOM SNEKTPUUECKOrO Topaxe-
HUA, TIOXapa U TAXEAbIX TPABM.

TTpUMeHeHne Mo Ha3HAUEHHUIo

HacToAWUM aINEKTPOUHCTPYMEHT TTpeAHa3HaueH
AARA CYXOTO TIAOCKOTO WAWMOBAHUA C BOAbLIMM
CbeMOM APEBECHHbI, CUHTETUUECKUX
MaTepuanoB, WIMAKAEBKU U AaKUPOBAHHbIX
TTOBEPXHOCTEN.

U306paxkeHHble COCTaBHbIe UacTH
Hymepauvm COCTaBHbIX YaCcTeN BbITTOAHEHA TTO
M306pa>|<eHmo Ha CTpaHUUE C UAAKOCTPaUUAMM.

1 YcTaHOBOUHOE KOAECUKO CKOPOCTHU AEHTbI

(PBS 7 AE)

2 Bbipesbl AAA CTPYOLMHDI

3 BbikAouaTenb

4 KHormKa (hMKCMPOBaHMA BbIKAOUATEAA

5 Bbokc aaA TbiIAM B cbope
(cMctemMa MUKPOUALTPALIUK)

Pe3bboBoe oTBEepCTUE
BMHT HaCTPOMKM XOAA AEHTbI
LLAncdoBanbHana AeHTa™

O 0o N O

KpernaeHua 6okca ANA TTbIAM
10 BblayBHOM WITYyUEpP
11 Pbluar pukcupoBaHUA Hokca AAA TTbIAK

12 OuAbTpO3AEMEHT
(cuctema MUKpPOUABTPALMK)

13 Pbluar HaTAXeHUA WAMGOBAAbHOM AEHTbI
14 Koxyx

15 TTapa cTpybumnH*

16 TTapannenbHbIM U yrAOBOM ymop*

17 TloactaBka(PBS 7 AE SET)

*Mao6pa)«euuble WAU OTTUCaHHbIE€ TIPUHAAAEXXHOCTU He
BXOAAT B CTaHAapTHbIﬁ KOMTIAEKT TTOCTaBKHU.

AaHHble o WyMy 1 BUGpauuu

MN3MepeHHUs BbITTOAHEHbI COFAACHO CTaHAAPTY

EH 60745.

A-B3BellEHHbI YPOBEHb LlyMa MHCTPYMEHTA Co-
CTaBAAIET, TUTTMUHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO AABAEHHA
89 AB(A); ypoBeHb 3ByKOBOW MOLHOCTH

100 AB(A). HeaoctoBepHoCTb K=3 Ab.
TIpMMeHATe cpeACTBa 3alLMTbl OPraHoB CAyXa!
Obwue 3HaueHUA KorebaHus (BeKTopHasa cymma
Tpex HarmpaBAEeHWI) OTIPEAEAEHbl COTAACHO

EH 60745:

3HaueHWe amMuccum Konebanua ay, =2,5 m/c?,
HepocToBepHocTb K =1,5 m/c2.

YKa3aHHbIA B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHDb
BUOpaUNM U3MEpPEH CTAHAAPTU3WPOBAHHbLIM B
EH 60745 meTOAOM M3MEPEHUA U MOXET bbITb
UCTTOAb30BaH AAA CPaBHEHUA MHCTPYMeHTOB. OH
TaKXe TTPUroAEH AAA BPEMEHHOW OLEHKM
Harpysku oT BUbpaumu.

TpuBeAEHHbIM YypOoBeHb BUOpaLMK TTpeACTaBAAET
OCHOBHbIE BMAbI PaboTbl IAEKTPOUHCTPYMEHTA.
OAHaKO, ECAY INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb-
30BaH AAA BbITTOAHEHWA APYTUX paboT ¢ mpume-
HeHWeM pabounx UHCTPYMEHTOB, He TIPEAYCMO-
TPEHHbIX U3FOTOBUTEAEM, UAU TEXHUUECKOE 06-
CAYXWBaHWe He ByaeT oTBeuaTb TIPEATTMCAHUAM,
TO YPOBEHb BUOpPALMU MOXET OTKAOHATLCA. ITO
MOXET 3HAUUTEAbHO TIOBbICUTb Harpysky ot
BMbpaunn B TeueHre BCcero pabouero mepuoaa.
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NS TOUHOM OLIEHKM Harpy3Ku oT BUBpaLIMmM AOAXKHbI
6bITb YUTEHbI TAKXE OTPE3KWU BPEMEHU, B KOTOPbIE
SAEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAKOUEH AW BpaLLlaeTcs, HO
AENCTBUTEABHO He BbITTOAHAET paboTbl. 3TO MOXeET
3HAUMTEAbHO COKPaTUTb HarpysKy oT Bubpaumu B
pacueTe Ha MoAHoe pabouee Bpems.

TexHUUYeckKue AaHHble

Pycckui | 41

YcTaHOBHUTE AOTIOAHUTEABHbIE Mepbl be3omacHoc-
TW AAA 3aLLUMTBI OTIepaTopa OT BO3AENCTBUA BUbBpa-
LMK, HAMPUMeEpP: TEXHUUECKOE 06CAYXMBaHWE
3AEKTPOUHCTPYMEHTA U PABOUUX UHCTPYMEHTOB,
TeTAble PYKH, OpraHu3aumnsa TEXHOAOTUUECKUX
MPOLEeCcCoB.

AeHTouHana wAndoBaAbHAA MaLLMHA PBS 7 A PBS 7 AE
MpeameTHbIM NO 0603 391 0.. 0603391 7..
TMoTpebAasemMan MOLHOCTb, HOMWHaAbHAA BT 600 600
OTaaBaemas MOLHOCTb Br 300 300
CKOPOCTb AEHTbI HA XOAOCTOM XOAY M/MUH 250 170-250
AMHA WAMGOBAABHOM AEHTbI MM 457 457
LLInpnHa wAncoBaAbHOM AEHTbI MM 75 75
YcTaHOBKa CKOPOCTH LWAMDOBAALHOM AEHTbI - °
TMprcoearHeHMe cOBCTBEHHOro oTcoca ° °
Bec coranacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 2,4 2,4
CTeTeHb 3aluTbl OT IAEKTPUUECKOTO TTOPAXKEHMA [o]/11 [O]/11

AaHHble AENCTBUTEABHBI AAA HOMUHAAbHbIX HampsxeHui 230/240 B. Ara 6oAee HU3KKUX HATIPAXEHWUI U CTTeLManbHbIX
BWAOB WCTIOAHEHWA AAA OTAEAbHbIX CTPaH 3TW AQHHblE MOTYT U3MEHATBLCA.

TToxaAyHcTa, yunTbiBanTe TTPEAMETHbIA HOMEP Ha TUITOBOW TabAruke Baluero sAneKTpOUHCTpYyMeHTa. Toprosble
0603HaueHUA OTAEAbHbIX INEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT U3MEHATLCA.

3anBenenue o cooteercteun €

C TTOAHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3afBASiIEM, UTO
OTMCaHHbIN B pasaene «TexHUUeckue pAaHHble»
TIPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYIOLLMM
CTaHAApPTaM MAM HOPMATUBHbIM AOKYMEHTaM:
EH 60745 coranacHo moAOXeHUAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HauuHas ¢ 29.12.2009).

TexHUueckasa AOKYMEHTaLUMA XPaHUTCA Y:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

e /W SV /%c@m

09.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Cbopka

» Ao Hauana paboT 1Mo 06CAYXXMBaAHUIO U Ha-
CTPOMKE 3AEKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAH-
HAWTE BUAKY LUHYpPa CeTH OT LUTENCEeAbHOMN
pO3eTKH.

OTCOC TIbIAM U CTPY)XXKH

» TIbiAb MaTEPHUANOB, KaK TO, KPacKK C COAepXKa-
HUEM CBMHLLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI,
MWHEPAAOB M MeTaAAa MOXET BbITb BPEAHOWM
AR 300POBbA. TIPUKOCHOBEHMWE K TIbIAW U
ToTaAaHUe TIbIAM B AbIXaTeAbHbI€ TTYTU MOXEeT
Bbl3BaTb aAAEPruueckrue peakumu u/uam
3ab60AeBaHMUA AbIXaTEAbHbIX TTyTEN oTiepaTopa
WAM HaxoadALleroca B6AU3H iepcoHana.
OmnpeaeAeHHbIe BUABI TTbIAM, Kak To, Ayba K
byKa cuMTaloTCA KaHUeporeHHbIMKU, 0COBeHHO,
COBMECTHO C Tip1caaKamu Ans 06paboTku
APEBECUHbI (XPOMaT, CPEACTBO AAA 3aLUMTI
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ApeBeCHHbI). MaTepHan C copepXaHUeM ac-
becTa paspelaerca obpabaTbiBaTb TOABKO
crieumManmcTam.

— TTo BO3MOXHOCTH TIPUMEHSANTE OTCOC TTbIAW.

— ChAeauTe 3a XOPOLIEN BEHTUAALMEN.

— PekomeHAyeTcA TTOAb30BaTbCA AbIXaTeAb-
HOM 3alMTHOM MacKOM C (DUABTPOM KAacca
P2.

CobaopanTe pencTByloliMe B Bawen ctpaHe
TIpeAnMcaHna AnA obpabaTbiBaeMbIX
MaTepuanos.

Co6CTBEHHDIN 0TCOC C 60KCOM AAA TIbIAK
(cm. puc. A1-A4)

HacaauTte 60KC AAA TTBIAM B Ha BblAYBHOM WITyLEP
10 A0 cpabaTtbiBaHUA douKcaTopa.

Tpu ycTaHOBKE CAeAMTE 3a TeM, uTobbl KpemaeHue
9 6bIN0 3a(IMKCUPOBAHO B COO